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La famille
Les proches, et comment parler de qui tu as.

Famille proche
семья́ la famille брат le frère

мать / мам́а mère / maman сестра́ la sœur

отец́ / пап́а père / papa ребёнок — дет́и enfant — enfants

родит́ели les parents муж le mari

сын le fils жена́ l’épouse

дочь la fille супруѓ / супруѓа conjoint / conjointe (formel)

Famille élargie
баб́ушка la grand-mère племян́ник le neveu

дед́ушка le grand-père племян́ница la nièce

внук le petit-fils двоюр́одный брат le cousin

внуч́ка la petite-fille двоюр́одная сестра́ la cousine

тётя la tante род́ственник un proche, un parent

дяд́я l’oncle родной́ de la même famille, propre 

Parler de sa famille
Эт́о моя ́семья.́
C’est ma famille.

У меня ́есть брат и сестра.́
J’ai un frère et une sœur.

У вас есть дет́и?
Avez-vous des enfants ?

У меня ́нет детей́.
Je n’ai pas d’enfants.

Скол́ько вам лет?
Quel âge avez-vous ?

Мне трид́цать лет.
J’ai trente ans.

Я женат́. / Я зам́ужем.
Je suis marié. / Je suis mariée. (locuteur / locutrice)

Deux mots pour « marié »
Un homme est женат́ (de жена,́ épouse) et une femme est зам́ужем (littéralement « derrière un mari »). Ils ne sont pas 
interchangeables, et aucun des deux n’est un adjectif que l’on peut appliquer à l’autre. Pour un couple marié 
ensemble : женат́ы.

ReadMir · La famille readmir.com  ·  1/1


